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ErsTENs: Emil personlich

Da ist, erstens einmal, Emil selber. In seinem dunkelblauen Sonntagsanzug. Er zieht ithn gar
nicht gern an und nur, wenn er muss. Blaue Anziige kriegen so grisslich leicht Flecken. Und
dann macht Emils Mutter die Kleiderbiirste nass, klemmt den Jungen zwischen ihre Knie,
putzt und biirstet und sagt stets: »Junge, Junge! Du weiflt doch, dass ich dir keinen andern
kaufen kann.« Und dann denkt er immer erst, wenn’s zu spit ist, daran, dass sie den ganzen
Tag arbeitet, damit sie zu essen haben und damit er in die Realschule gehen kann.
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- ZWEITENS: Frau Friseuse Tischbein, Emils Mutter
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Als Emil fiint Jahre alt war, starb sein Vater, der Herr Klempnermeister Tischbein. Und
seitdem frisiert Emils Mutter. Und onduliert. Und wischt Ladenfriuleins und Frauen aus
der Nachbarschaft die Képfe. Auflerdem muss sie kochen, die Wohnung in Ordnung halten,
und auch die grofle Wische besorgt sie ganz allein. Sie hat den Emil sehr lieb und ist froh,
dass sie arbeiten kann und Geld verdienen. Manchmal singt sie lustige Lieder. Manchmal ist
sie krank, und Emil brit fir sie und sich Spiegeleier. Das kann er nimlich. Beefsteak braten
kann er auch. Mit aufgeweichter Semmel und Zwiebeln.
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DriTTENS: Ein ziemlich wichtiges Eisenbahnabteil

- ————a
= (M) C= CHIres

Der Zug, zu dem dieses Coupé gehért, fahrt nach Berlin. Und voraussichtlich werden in dem
Abteil, schon in den nichsten Kapiteln, merkwiirdige Dinge passieren. So ein Eisenbahn-
abteil ist eben doch eine seltsame Einrichtung. Wildfremde Leute sitzen hier auf einem
Hiufchen und werden miteinander in ein paar Stunden so vertraut, als kennten sie sich seit
Jahren. Manchmal ist das ja ganz nett und angebracht. Manchmal aber auch nicht. Denn wer
weif}, was es fiir Menschen sind?
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VierTENS: Der Herr im steifen Hut

Niemand kennt ihn. Nun heiflt es zwar, man solle von jedem Menschen, ehe er das Gegenteil
bewiesen hat, das Beste annehmen. Aber ich mochte euch doch recht herzlich bitten, in
dieser Beziehung etwas vorsichtig zu sein. Denn Vorsicht ist, wie es so schon heifit, die
Mutter der Porzellankiste. Der Mensch ist gut, hat man gesagt. Nun, vielleicht ist das richtig.
Doch man darf es ihm nicht zu leicht machen, dem guten Menschen. Sonst kann es plétzlich
passieren, dass er schlecht wird.
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FUNFTENS: Pony Hiitchen, Emils Kusine

Das kleine Kind auf dem kleinen Fahrrad ist Emils Kusine aus Berlin. Manche Leute behaup-
ten, es heifdt nicht Kusine, sondern Base. Ich weif8 nicht, wie das bei euch zu Hause ist; aber
ich nenne meine Kusinen nicht Basen, sondern Kusinen. Und bei Tischbeins ist es genauso.
Aber natiirlich, wem es nicht passt, der kann das Fremdwort ja durchstreichen und stattdes-
sen »Base« driiber- oder drunterschreiben. Deswegen werden wir uns nicht zanken. Im
Ubrigen ist Pony Hiitchen ein reizendes Midchen und heiflt eigentlich ganz anders. Thre
Mutter und Frau Tischbein sind Schwestern. Und Pony Hiitchen ist blof ein Spitzname.
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SecusTENS: Das Hotel am Nollendorfplatz
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Der Nollendorfplatz liegt in Berlin. Und am Nollendorfplatz liegt, wenn ich mich nicht
zufillig irre, das Hotel, in dem verschiedene Personen der Geschichte zusammentreffen,
ohne sich die Hand zu geben. Das Hotel kann aber auch am Wittenbergplatz stehen. Viel-
leicht sogar am Fehrbelliner Platz. Das heifit: Ich weif} ganz genau, wo es steht! Aber der
Wirt kam zu mir, als er horte, dass ich ein Buch iiber die Sache schreibe, und sagte, ich solle
doch den Platz nicht nennen. Denn es sei begreiflicherweise, sagte er, fiir sein Hotel keine
Empfehlung, wenn man erfithre, dass darin »solche« Leute {ibernachten. Das sah ich denn
ein. Und dann ging er wieder.
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S1EBENTENS: Der Junge mit der Hupe
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Gustav heifdt er. Und im Turnen hat er die blanke Eins. Was hat er sonst noch? Ein verhilt-
nismiflig gutes Herz und eine Hupe. Alle Kinder im Viertel kennen ihn und behandeln ihn,
als ware er ihr Prasident. Wenn er durch die Hofe rennt und auf die Hupe driickt, dass sie laut
heult, lassen die Jungens alles stehen und liegen, prasseln die Treppe herunter und fragen,
was los ist. Meist stellt er dann nur zwei Fuflballmannschaften zusammen und sie ziehen auf
den Spielplatz. Mitunter dient die Hupe aber auch anderen Zwecken. So zum Beispiel bei der
Sache mit Emil.
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AcHTENS: Die kleine Bankfiliale

In allen Stadtteilen haben die groffen Banken ihre Zweigstellen. Dort kann man, wenn man
Geld hat, Aktienkiufe in Auftrag geben, und wenn man ein Konto hat, Geld holen. Auch
Schecks kann man einlésen, wenn sie nicht »Zur Verrechnung« gehen. Manchmal kommen
auch Lehrlinge und Laufmidchen hin und wollen fir zehn Mark hundert Zehnpfennig-
stiicke haben, damit ihre Kassiererin Kleingeld zum Herausgeben hat. Und wer Dollars oder
Schweizer Franken oder Lire in deutsches Geld umgetauscht haben will, kriegt sie hier ge-
wechselt. Sogar nachts kommen die Leute zuweilen in die Bank. Obwohl dann niemand da
ist, der sie bedienen kann. Deswegen bedienen sie sich dann selber.
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NEeunTENS: Emils Groffmutter

Sie ist die fidelste aller Grofimiitter, die ich kenne. Dabei hat sie ein Leben lang nichts als
Sorgen gehabt. Manchen Menschen macht eben das Lustigsein nicht die geringste Mihe. Fiir
andere ist es dagegen eine anstrengende, ernste Angelegenheit. Frither wohnte Emils Grof3-
mutter bei seinen Eltern. Erst als der Klempnermeister Tischbein gestorben war, zog sie zu
ihrer anderen Tochter, nach Berlin. Denn Emils Mutter verdiente zu wenig, als dass drei
Leute davon hitten leben kénnen. Nun wohnt die alte Frau in Berlin. Und in jedem Brief,
den sie schreibt, steht zum Schluss: »Mir geht’s gut, was ich von euch auch hoffe.«
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ZEHNTENS: Die Setzerei der grofien Zeitung

Alles, was geschieht, kommt in die Zeitung. Es muss nur ein bisschen auflergew6hnlich sein.
Wenn ein Kalb vier Beine hat, so interessiert das natiirlich niemanden. Wenn es aber fiinf
oder sechs hat —und das kommt vor! —, so wollen das die Erwachsenen zum Frithstiick lesen.
Wenn Herr Miiller ein anstindiger Kerl ist, so will das niemand wissen. Wenn Herr Miiller
aber Wasser in die Milch schiittet und das Geséff fiir siiffe Sahne verkauft, dann kommt er in
die Zeitung. Da kann er machen, was er will. Seid ihr schon einmal nachts an einem Zeitungs-
gebiude vorbeigekommen? Da klingelt’s und tippt’s und rattert’s, da wackelt die Wand.



